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[Verse 1]
C G

Sto lat, sto lat, niech zyje, zyje nam
Ahundred years, a hundred years, may helive, live for us

G C

Sto lat, sto lat, niech zyje, Zyje nam
Ahundred years, a hundred years, may helive, live for us

C F
Jeszcze raz, jeszcze raz, niech zyje, zyje nam
Once more, once more, may he live, live for us

G C

Niech zyje nam

May he live for us

[Verse 2]

C

Niech mu gwiazdka pomysinosci
May his star of prosperity

F C

Nigdy nie zagasnie

Never fade

F C

Nigdy nie zagasnie

Never fade

G C

A kto z nami nie wypije

And whoever does not drink with us
G C

Niech go piorun trzasnie
Maythe I|ghtn|ng strike him

A kto z nami me wypije

And whoever does not drink with us
G C

Niech go piorun trzasnie
May the lightning strike him

[Verse 3]
C G
I jeszcze jedeni jeszcze raz
And another one and another one
C
Sto lat, sto lat niech zyje nam
Ahundred years, a hundred years, may he live for us
F G C
Sto lat, sto lat, sto lat niech zyje nam
Ahundred years, a hundred years, may he live for us
C G
I jeszcze jedeni jeszcze raz
And another one and another one
C G
Sto lat, sto lat niech zyje nam
Ahundred years, a hundred years, may he live for us
F G C
Sto lat, sto lat, sto lat niech zyje nam
Ahundred years, a hundred years, may he live for us

[Verse 4]
Am
Sto lat, sto lat, sto lat
Ahundred years, a hundred years, a hundred years
D G

Sto lat, niechaj zyje nam
Ahundred years, may he live for us

C D G
Niech zyje nam, niech zyje nam
May e live for us, may he live for us us
Em Am
W zdrowiu, szcze$ciu, pomysinosci
In health, happiness, prosperity
D G
Niechaj zyje nam
Long live us

C D G
Niech zyje nam, niech zyje nam
Long live us, long live us
Em Am
W zdrowiu, szcze$ciu, pomysinosci
In health, happiness, prosperity
D G
Niechaj zyje nam
Long live us



